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SZITNYA-OSZTÁLYÁNAK HIVATALOS ÉRTESÍTŐJE.
ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

Egv évre 8  korona. Félévre 4  korona. Negyedévre 2 
E g y e s  s z á m  á r a  2 0  f i l l é r .  

HIRDETÉSI DIJAK :
Hirdetések megállapodás szerint számíttatnak. 

N y i l t t ó r  d i j a  s o r o n k é n t  2 0  f i l l é r .

korona.
F el d ó s  s z e rk e sz tő  é s  lap tu la jd o n o s : 

K Ö T I  I S T V Á N .

Az expedíciót s hirdetéseket illető reklamációk a lapkezelő

Joerges Ágost özvegye és fia
céghez intézendők, hova az összes pénzküldemények is küldendők

M e g j e l e n  m i n d e n  v a s á r n a p .

Feltámadás ünnepén.
A hét, mely azzal kezdődött, hogy Jé 

zust elfogták, nagyobb eseményeket tartal
mazott, mint századok a világhistóriában. 
Az istenember, aki maga volt a jóság és 
szerénység, fanatizmusnak és gyűlöletnek 
lett áldozata. Gyűlölték a fanatikus papok, 
a ravasz Írástudók, a minden újítástól ir
tózó konzervatív gazdagok, megvetették a 
római zsarnokok — és a szegények, a bol
dogtalanok, az elnyomottak szerették. Azért 
kellett meghalnia, mert a szegények, az 
elnyomottak, a boldogtalanok prófétája volt 
ö, hirdetvén, hogy csak vándorlás az élet 
itt a földön, melyet az örök égi birodalom 
üdvössége követ. Azért feszítették keresztre, 
mert hirdette, hogy szeressük egymást, ne 
érdekből, faji összetartozásból, hanem szív
ből és legyünk szabadok. És miután meg
halt, mint az elnyomott milliók prófétája, ! 
feltámadott, mint az emberiség Istene s a 
világ megtudta, hogy ő volt azon Megváltó, 
kinek jövetelét a ködbevesző múlttól egész 
Jézus születéséig jövendölte minden nép 
jhletett férfia.

S századok múltán meghódolt az egész 
világ a golguthai szégyenfa előtt s mióta 
az utolsó vértanú vére ömlött a czirkus 

| porondjára, husvét ünnepét olyan áhítattal 
iili meg az emberiség, amely örökös bi
zonyítéka lesz annak, hogy nem hal ki a 
szívből a hit és a szeretet.

Tavaszra esik husvét ünnepe, Jézus 
is akkor támadott fel, midőn a természet. 
Ebben is megnyilatkozik a logikája annak 
az égi törvénynek, amely szerint a világ- 
sorsa intéződik. Feltámad a mező, erdő, 
berek, a tél zsibbadságából uj életre kel 
minden lény abban az időszakban, midőn 
feltámadt 0 , aki lejött az emberek közé, 
hogy meggyilkolják őt s hogy megváltsa 
őket.

Aki érezni tud, akinek lelkét ki nem 
szárította ez a küzdelmes élet, abban gyö
nyörű és magasztos gondolatokat és érzé- 

I seket kelt. a nagyhét története. E hét tör
ténetéhez hasonló dráma nem játszódott le 
más az emberiség életében és bizonyos, 
hogy nem is fog lejátszódni többé, hacsak 
nem az Ítélet napján, amikor megbünhŐd- 
nek a rosszak és megjutalmaztatnak a jók.

És sokszor azt lőtték már az emberiség 
bölcsei, hogy a világ már megért az utolsó 
Ítéletre, hogy csordultig telt már a földi 
bűnök pohara. Egyszerű, szüklátásu sze
gény emberek már meg is jelölték a ször
nyű napot, melyen eljövend a VÉG s a 
nagy KEZDET. De nem jött el, az Isten 
vár, vár.............

Az emberiség nagyobbik fele a fel
támadás órájában ott szorong a templo
mokban, melyeknek csúcsán kereszt tör a 
végtelen égboltozat felé. Ebben a szörnyű
séges uagy tömegben kevés az olyan vég
képpen romlott ember, aki az imádás ma
gasztos pillanataiban nem érezné Krisztus 
tanításának igazságát, hogy a földi élet 
csak vándorlás, az igazi élet a síron túl 
kezdődik. Ez a gondolat oly csodásán szép, 
oly megkapó és nagyszerű, hogy ha ez 
képezné az emberi cselekedetek rugóját, 
a menny már csakugyan leszállott volna 
a földre, ahogy azt Petőfi Sándor megjö
vendölte egy költeményében. De hol az 
ember, aki igy él, ahogyan Krisztus taní
tott élni? Hasztalan keressük a Megváltó
nak ilyen valódi követőjét, úgy él az em-

Selmecbánya történetéből.
A kuruc idők.
Irta: Richter Ede.

X.
1706. julius 6-án este 10 órakor nagy iárma 

hallatszott ki Winkler Jakab uram korcsmájából. 
A haza felé menő Varjú kurunkapitány a nagy lár
mára besietett a korcsmába és éppen jókor ért 
oda, hogy egy másik kuruckapitány, kinek neve 
az iratokban nincsen feljegyezve, vérengzését 
megfékezze.

A korcsmában ugyanis Sréter besztercebá
nyai kormány biztos itt időzött titkára és a név
telen kapitány ivogatolt. Egyszerre csak össze
kaptak és a kapitány a titkárt durva szavakkal 
szidalmazta. A midőn pedig Winkler a korcs- 
maros csitította és azt mondta neki, hogy a 
vendégeit igy megtámadni senkitől sem engedi, 
az ugyan abban a házban lakó kapitány szobá
jába futott fegyveréért, („undl sein Pallasch 
gebracht.*)

Ezzel azután olyat akart vágni Winkler 
fejére, hogy őt — ha gyorsan félre nem ugrik 
— menten ketté hasitolta volna, mert a vágás 
eg> hordóra csapott oly mélyen, hegy a pallost 
alig birta kihúzni. A feldühödött kapitány ezután 
*> titkárt sebesitette meg kardjával s midőn to
vább akart vagdalodzni, lépett be Varjú kapitány 
s ,ni‘gfékeszle felbőszült társát.

Az afférről Winkler korcsmáros a tanácsnál 
panaszt emelt, a tanács ki is hallgatta az eset
nél jelen volt korcsmáros hajadon lányát, Winkler 
Mária Annál, Gayer Zsuzsanna asszonyt és Ancilla 
Dorca kiszolgáló leányt, de az ügyben nem Ítél
kezhetett s azt katonai utón intézték e l . -------

Julius 15-én a tanács a franciskánusoknak 
évi állandó segélyül 24 rénus forintot szavazott 
meg, melynek fele „pro festő Portiunkula", má
sik fele pedig „pro festő ^cti Francisci Serap-
hici“ volt fizetendő a városi pénztárból.-------

Az augustus 25-ki tanács ülésben az ács
mesterek panaszkodtak, hogy a nagy drágaság 
miatt az ácsmunkások elhadják a várost és így ők 
nem képesek elvállalt munkáikat időre elvégezni.— 

Ugyan ekkor panaszkodtak a mészárosmes
terek, hogy a limitált ár mellett képtelenek a 
husi vágni, mert maguk kárára nem dolgozhat
nak. Ha a hús ára fel nem emeltetik, inkább 
nem is fognak húst árusítani.

Kérik, („bitten lamentirlich“) hogy a húst 
drágábban vághassák. — A tanács elhatározta, 
hogy ez ügyben Hellenbachtól kér gyors tanácsot.

E kérdés gyors rendezése nem csak a mé
szárosok, de az egész lakosság érdekében áll, 
mert inár most hétről-hétro nem lehet húst kapni, 
(„in dem mán von Wochen zu Wochen kein fleisch 
nicht zu sehen, od. zu essen kriegt.*)-------

Augusztus 27-én a Fels féle gyógytárt 2000 
r. írtért megvásárló Schneider György felvétetett
selmeci polgárnak és letette a polgári esküt.------

Ez időben már a kereskedők és iparosok 
portékájukat s illetve iparcikkeiket a teljesen 
elértéktelenedett rézpénzért nem akarták eladni 
s oly drágaság uralkodóit ennél fogva, mely az 
üzleti forgalmat, a kereskedelmet lehetetlenné 
tette nem csak városunkban, de a többi felvi
déki városokban is. A konföderáció gazdasági 
tanácsa ugyan megpróbálkozott a rézpénz érté
kének fentartásával, és a válságos helyzet orvos
lásával, de sikertelenül.

A gazdasági tanácsnak e város birájához 
intézett és az akkori állapotokra jellegző fényt 
vető két levelét ilt szószerinl közlöm:

„Emlekezeliben lehet kegyelmetekk, hogy 
ennek előtte nemelly ottan Lakos Kereskedők 
bizonyos portékákat manualván, cum defrauda- 
tione Tricesime et proventium Regni Ordinario- 
rum, reguiraltuk vala kegyelmeteket, hog magok 
enodatioja véget élőnkben Leendő comparitiora 
őket compellalta volna, mivel penigh mind ekko- 
raighis azon kereskedők magokat nem accorn- 
modálták. intimálluk serio oda való Harmincad 
Vice gerensének N : Kerekes Jánosnak, hogy 
azoknak portékájokat eonfiscaliya, és boltyokat 
Kegyelmetek Esküt Embere jelenlétében, be pe-



beriség itt a földön, mintha Ölükké tartana 
e földi lét s mintha a síron túli élet nem 
létező fogalom lenne reá nézve.

Elmúlik a feltámadás ünnepe, elröp
pennek a hitbéli ihlet pillanatai, a szivek
ből kiszáll a malaszt a lelkekből a túl
világ gondolata, hogy helyet adjon önzés
nek, irigységnek, kapzsiságnak, nagyralá- 
tá8nak gőgnek és a szenvedélyeknek. De 
a liusvét, a feltámadás ünnepe mégis fel
rázza az emberiséget az élet mámoros ál
mából, egy kis időre megtisztulnak és lel
künk beleolvad a végtelen Istenségbe.

Ti szegények, ti boldogtalanok és 
elnyomottak, ti. akik az élet örömeiről nem 
tudtok, csak szenvedéseiről, gyűljetek ösz- 
sze e Jézus koporsója körül és szálljon 
vigasz megsebzett szivetekbe. Ti értetek 
halt Ő, a ti prófétátok volt Ö, a ti Iste
netek ő* Higyjétek, el fog jönni a ti vi
lágtok és meglesz az 0  akarata!

És ti gazdagok, hatalmasok és erő
sek, akikre mosolyog a földi jólét, szán
jatok magatokba és boruljatok le az Ur 
színe előtt, akinél csak úgy találtok meg
hallgatásra, ha szeretitek felebarátotokat 
és ha jót tesztek azzal, akinek szüksége j 
van rá. Támadjon fel a szivetekben az Ő 
tanítása a sirontuli örök életről és igye- j  
kezzetek e tanítás következtetéseit levonni.

Mert a boldogtalannak vigasztalás Un- j 
nepe a liusvét, a boldognak a magába 
szállásé,

S aki nem úgy él, ahogyan azt Jézus 
tanította, az rósz életet él.

A Szitnya Osztály közgyűlése.
A M. T. E. Szitnya Osztálya folyó hó 24-én 

tartotta évi rendes közgyűlését, a melyre a tagok 
szép számmal jöttek el. Fekete István titkári je
lentésében részletesen vázolta az Osztály műkő- j 
dósét, a közgyűlés helyeslő tudomásul vette. 
Megnyugtató a pénztáros jelentése is, a számadás j

csétellye, mivel penigli akarjak magok indemni- 
tasát slabiliálni, itten mentsék magokat, melly- 
rul akartuk kegyelmeteket praelie tudossétanunk. 
Dátum Neosolij die 2G Augusti Ao 170G. C.on- 
selium Oeconomicum."

.Sok rendbéli panaszok mind Klmes eö 
Nghát s mind penigh bennünket érnek, hogy 
Kitek az Haza közjavának promotiojára célozó 
Venaléknek Limitatioját, mellyet az Nemes Vár
megyék tettetlek alligh valamelly részében, vagyis 
éppen semmiben ouserválni akarna, sőt még an
nak vigyázására rendeltetett fiscusunkat impcdi- 
allya s bölsteleniti. Nem különben az réz pénz
nek, melly az hazánk hasonló emolumentumára 
inslitialtatott, folylattását nem hogy segétené sőt 
inkáb nagyob contemplusra hozza. Kgltekk azért 
Klmes Urunk eő Nglia parancsolattvábul és Neve 
alat akartuk intimálni, mind ezekben úgy csele- 
kedgyen Hazafiusaghának contestalassára, hogy 
másoknak rósz példát ne mutasson, és Klmes 
Urunk eő Ngha serio animadvertioját ne incu- 
rállya, és végre rendeltetett fiscusunkat nem 
hogy aegrcssussában inpediálni sőt manuleneálni 
kívánván Neosoly die 3 7bris 170G. Consilium 
Oeconomicum."-------

Október 2-án Stephani biró győngélkedése 
miatt Lemoni György Henrik helyettes biró a 
belső és külső tanács tagjait és az egész polgár
ságot a magas házba egybe hivatta és itt kihir
dette Hontmegye állal megküldött Bercsényinek

S E L M ETTB Á N V A I ti Ú T A D Ó

fölösleggel zárul. A tagok száma évről-évre 
csökken, az idei apadás 12. Sokszor hangoztattuk 
már e helyen az osztály célját, működésének 
hasznosságát, most újólag felhívjuk azoknak a 
jóakaratu figyelmét, a kik az Osztálynak még nem 
tagjai, hogy belépésükkel mozdítsák elő az Osz
tály erősödését, vegyenek részt legalább a hiva
talos kirándulásokban, a mi által meg önmagukat 
erősitik.

A közgyűlés után az első kirándulás a 
Bogya vendéglőjébe volt, a hol a legnagyobb utat 
a sörliu tette meg, a miről a cipőjére akasztott 
lépésmérő tett tanúbizonyságot.

Fekete István titkári jelentése:

Milyen tisztelt közgyűlés!
.Működésünk legnagyobb akadálya a turista

szellem hiánya, vagy legalább gyönge volta. Nem
zetünk sajátossága, különösen a magyar faj 
jellemvonása, hogy a hegyek szépségei iránt 
elegendő érzékkel nem viseltetik, még kevésbbé 
v-an meg benne a vándorkedv". Ez a nem hízelgő, 
inkább szomorú, de igaz kijelentés a múlt évi 
eperjesi közgyűlés elnöki megnyitójában hangzott 
el, a mely beszámolván a magyar turista egyesü
letek működésével, arra a lehangoló tapasztalatra i 
jut, hogy turistaságunk még mindig a kezdet ! 
nehézségeivel küzd, hazai turista forgalmunk egy- | 
általán nincs, sőt a turista közszellem fejlődésé- j 
ben némi pangás észlelhető.

Mivel Osztályunk a turistaság terén mindig 
elül járt, az eszmét plántálta, ápolta, nemzetgaz
dasági fontosságát hangoztatta, szóval mindent 
mindent megtett, hogy hazánk ezen szép vidéke 
ismertté, keresetté legyen: illő, hogy a fentebbi 
elnöki kijelentés kapcsán igaz szemekkel nézzük 
az Osztály ügyét, mennyiben szól reánk is, hol a 
hiba, min kell javítanunk, hogy az egésznek élet
képes, munkás része legyünk.

Mindnyájan tudjuk, hogy, különösen a múlt 
évben, Osztályunk ügyb(izgó alelnöke nagy tevé
kenységet fejteit ki azáltal, hogy az utak számát 
bővitette, jelezte, egyébb előre ismertetett nagyon 
is üdvös programmpontjait szigorú következetes
séggel végrehajtotta a nélkül, hogy abból Osztá
lyunkra nagyobb teher háromlott volna. Méltán 
gondolhatta mindenki, hogy ezek után felébred 
a turistáskodasi vágy, gyakoribb lesz a kirándu
lás, több lesz az i gazi tarista. S hogy ez csak
ugyan bekövetkezett, ismét csak ügyvivő alelnö-

azon meghagyását, hogy a nemesek személyesen 
jelenjenek meg táborában, a polgárság és a bá- 
nyásznép szintén fegyvert fogjon és hadaihoz 
csatlakozzék. A fegyverképtelcnek pedig egész 
házinépükkel meneküljenek („mit dem Haus- 
gesindt fliehen"), mert a ki az ellenség elől nem 
menekül és meghodolva bevárja az ellenséget, az 
eskütörő hazaárulónak fog tekintetni s mint ilyen 
a legszigorúbb büntetéssel lesz büntetve.

Azon falvak és városok, melyek e paran
csát nem teljesitik és lakva találtatnak, a csá
szári hadsereg előtt masírozó nehány ezer kato
nából álló hada által elfognak pusztít* atni. 
(„werden mit feuer undt schwert zu verherren 
befelht").

Nagy ijedelmet idézett elő e parancs kihir
detése. Az itteni nemeseknek, kik nagyobb részt 
bányapolgárokból állót lak már jövő vasárnapon 
kellett volna Nyékre érkezniők, hol a honli me- 

j gyei nemességgel egyesültek volna.
Hontmegye eltérve Bercsényi szigorú pa

rancsától s ezt azzal indokolva, hogy a polgár
ság és a bányász nép nagy része a bányákat ott 
nem hagyhatja, a nemesek megérkezte felül 100 
hajdú állítását követelte.

Az egész lakosság „lamentált" . . . Hon
nan adjanak ismét 100 hajdút, mikor már a fu
varozó lovakhoz sem lehet embereket kapni! 
(,zu den Treibpferden keine Leüthe finden banw). 
A nemesség csak bányapolgárokból áll, kik bá-

1902. március 30.

künk buzgóságát dicséri, a ki mindig u kirán- 
dulók élére állott és fáradhatatlan vezető volt.

Hivatalos kirándulás az egész évben össze- 
sen 14 volt, még pedig: april 8-án a sekélyi ten
gerszemhez, résztvettek 8-an; april 14-én a csúcs
hegyre, risztvettek 4-en; april 21-én a hodrusi 
tavakhoz, résztvettek 5-en; april 28-án Szkalkára 
(egész napo.-), résztvettek 3-an ; május 12-én a 
Kopaszhegyi-e, résztvettek 8-an; május lG-án a 
Dócy hegyre (eg. nap), résztvettek 11-en; május
19-én Kisiblyére, a barlangokhoz, résztvettek 2-en; 
május 2G-án Móder táróhoz, résztvettek 5-en; 
május 28-án Szitnyára (eg. nap), résztvettek 5-en; 
junius 8 — 9-én Slubnya-Besztercebányára, részt
vettek 11-en; junius 28-án Vihnyére (eg. nap), 
résztvettek 3-an ; augusztus 28-á;i eperjesi köz
gyűlésen, résztvettek 4-en ; szeptember 8-an Szit
nyára, résztvettek 15-en; szeptember 29-én az 
utolsó hivatalos kirándulás a Szitnyára, résztvet
tek 4-en.

Ámbár — mint látjuk — a résztvevők száma 
nem nagy, mégis a múlthoz képest szép eredmény, 
hogy minden kirándulásra jelentkezett résztvevő, 
az érdeklődés felébredt és a legszebben nyilvá
nult a pünkösdi nagy, 2 napos kirándulás iránt, 
a mely kitünően sikerült s úgy látszik, ezen na
pokon állandó lesz. Az eperjesi közgyűlésre csak 
négyen mentek, mégis a vidéki Osztályok közül 
a mienk,volt a legtöbb taggal képviselve.

Bevált tehát a remény és ezek után még 
inkább hisszük, hogy az idén még többen lesznek, 
a kik a kirándulásokon részt véve a természet 
szépségeiben keresnek igaz gyönyört és élvezetet 
az élet nehéz gondjai közöt!.

E cim alatt még meg kell említenem, hogy, 
mivel az ifjúság szerepe a turistaság terén rend
kívül fontos, bennök látjuk a jövő turistáit, ügyvivő 
alelnökünk a nagy szünidő alatt a jelentkező ta
nuló iljakat is többször vezette és sok kedélyes 
órát töltött velük, a miáltal eleget tett a közgyű
lésen felhangzott ezen kívánságnak is.

A tavalyi közgyűlésünkön 10 pontban felső* 
rolt különféle terv — egy kivételével — mind 
végre hajtatott: Elmaradt ugyanis az óvárosi he
gyen tervezett kilátó felépítése azon okból, hogy 
a várostól kapott faanyag nem volt elég s rész
ben nem volt használható, uj anyag beszerzésére 
pedig az idő már késő volt, másrészt pedig költ
séges is. E terv a jelen évi munkálatok közt van

nváikat itt nem hagyhatják! Hiszen már annyi 
; terhet viselt e város és annyit szenvedett, hogy 
| a végpusztulásnak néz elébe, ha az idők gyor- 
j san meg nem javulnak!

A selmeciek tehát ismét a sokszor bevált 
; küldöttség mencsztési módszerhez folyamodtak 
! és főjegyzőjüket egyenesen a fejedelemhez kül- 

dőtlék egy hosszasan indokolt felirattal. — A 
j céhek is külön küldöttséget akartak meneszteni 

Rákoczyhoz, de a biró tanácsára ettől elállottak 
(„weilen zu besorgen das nicht Ihre Durchl. nur 
deslmehr mit dieser abermahliger Instantz wieder 
die Stadt erbittert werden.") Ezen felül a város 
október 20-án alkudozni kezdett a honli szoi- 
gabiróval, hogy mennyi hajdút engedne el egy 
jó trombitás állításáért, („gégén stellung eines 
tüchtgen Trompeters"). Ebből az tetszik ki, hogy 
a jó trombitások az időben ritkábbak lehetlek s 
hogy Selmecbányán ilyen még mindig akadt. A 
jelenlevő szolgabiró — sajnos a tanácsülési jegy
zőkönyvben nincs a neve bejegyezve — megígérte, 
hogy a vármegyénél kieszközli, hogy a trombitá
sért 10 embert elengednek. („10 Maiin nacli se- 
henwirdlV) Tehát abban az időben egy jó trom
bitás tiz embert ért. A szolgabiró még kívánta, 
hogy legalább is 50 ember most álliUassék és a 
trombitás is ezekkel küldessék.

A végmegállapodás azután az volt, hogy 
Selmecbánya városa — tekintettel a nyornos in
dokokra — 100 hajdú helyett 50 hajdút és egy
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ujra felvéve s tekintve az előmunkálatokat az 
anyag ügyében, végre is lesz hajtható.

Ez évre a rendes munkálatokon kívül, a 
milyenek: utak tisztítása, javítása, nagyobb mun
kák a következük lesznek:

1. a vőrőskuti turista ut alapos javítása,
2. a Schosztályréten a forrásnak keret 

készítés, az asztal- padok felállítása,
3. Gedeon tárón egy menedékház építése,
4. Uj-ut készítése a Felső-Rónára az Emi- 

lia-ut irányában, mely 10%-os emelkedéssel ve
zetne s keletről érne fel.

5. az összes jelzőtáblák feliratainak megújí
tása. Uj beszerzésként szerepel: uj emlékkönyv 
a Szitnya számára, pecsétnyomó a képes levelező
lapuk lebélyegzésére, és pléhből kivágott belük a 
jelzőtáblák feliratainak megújítására.

Múlt évben a hercegi uradalomhoz intézett 
azon folyamodványunkra, a melyben a „Szaszki 
Vrch“-nek „Mátyás hegy“-gyé való elnevezés 
megengedését kértük, azt a választ kaptuk, hogy 
az uj elnevezés nem engedélyezhető, mert a ho- 
gyet nem régen az uradalom „Szász-hegy"-nek 
nevezte el.

Kedvezőtlen elintézést nyert a másik — a 
zsarnocai erdőhivatalhoz intézet kérvényünk is, 
u melyben a Szkalka tetején az erdövéd által 
jelzett, a kilátást elzáró több fa kivágatását kér
tük. Az erdőhivatal, mivel meglehetős nagy terü
leten kellene a fát kiirtani, engedélyt nem adott, 
de kilátó torony építését nem ellenzi.

A pénztár állapota ismét kedvezőnek mond
ható, dacára annak, hogy a tagok száma inkább 
fogy, mint nő, úgy, hogy a jövőre csak 104 ren
des és 28 pártoló tagot vettünk fel, tehát 11 -el 
kevesebbet, mint tavaly volt. Félnünk lehet, hogy 
az apadás tartós lesz, a minek az okát azonban nem 
az Osztályban kell keresnünk. Annál inkább kell 
tehát azon lennünk, hogy a kedvet és az érdek
lődést íentartsuk és terjesszük. Bár az ó-városi 
kilátó és a Gedeon-tárói menedékház nagyobb 
összegbe tog kerülni, a pénztar az előirányzat 
szerint mégis fölösleggel fog zárulni.

A Szitnya látogatottsága a következő volt:
S elm ecbányáról...........................280
B u d a p e s trő l ................................71
Selmecbánya vidékéről . . . .  50
Hont vármegyéből . . . .  24
Zólyom „ . . . .  15
Bars „ . . . .  11

Pest vármegyéből . . . . 6
Torontál „ . . . 5
Hajuu, Kis-Küf/.üllő, Kolozs, Ko
márom, Temes vármegyékből á 3 15
Arad, Baranya, Bács-Bodrog, 
Békés, Heves, Liptó, Sáros vár
megyékből á 2 .......................... 14
Berúg, Borsod, Esztergom, Nóg- 
rád, Pozsony, Turóc vármegyék
ből á 1 .......................................... 6
H orvátországból.......................... 5
A u sz trá liáb ó l............................... 2
N ém etországból.......................... o
A n g o lo rszág b ó l.......................... 3
Bulgáriából ............................... 11

Összesen: 502
Tavaly 554-en voltak fenn, tehál1 az idén

34-el kevesebben voltak és Írták be nevüket a ven-
dégkőnyvbe. E számban most sem szerepelnek a
budapesti nyaraló gyermekek. Kiváló vendégei
voltak a Szituyának julius 20-án és augusztus
7-én, a midőn a Ferdinand bolgár fejedelem
Klotild hercegnővel és kíséretükkel voltak fenn.
A Magyar Tanítók Turista Egyesületének tagjai 
junius 29-én, a Magyar Földtani Társulat tagjai 
pedig szeptember 25-én látogattak fel.

A Szilnyán elhelyezett házi iparcikkek: ivó
kanalak, botok, szobrocskák, levelező-lapok nagy
részben elkeltek.

Az idén már a hegybányai faragó iskola is 
készít tárgyakat és az Osztályra vonatkozó cím
zéssel látja cl. Ugyancsak a Szinyán lesz a képes 
levelező-lapot lebélyegző nyomó is.

A tavaly kifestett és díszesen kiállított tér
képekből eggyet Dr. Téry Ödön s eggyet Tirts Rezső 
kapott nagy érdemeik elismeréséül, a harmadikat 
lehetőleg személyesen az idén adjuk át Goburg 
Fülöp herceg ő fenségének, az Osztály védnöké
nek. Több kemény papírra húzott térkép Szél
aknán, Szt.-Antalon, Vihnyén, Szklenón és Hod- 
ruson lett a vendéglőkben elhelyezve és legújab
ban a vasúti váróteremben.

Ezekben van szerencsém beszámolni az 
Osztály ügyeiről. Azt hiszem, hogy a tisztelt köz
gyűlés minden egyes tagja örömmel veszi tudo- 
másuljaz eperjesi közgyűlés azon kijelentését, hogy 
a Szitnya-Osztály a Magyar Turista egyesület leg
tevékenyebb Osztályai közé tartozik, de egyúttal 
örömmel tapasztalja, hogy az Osztály vezetésé
ben az ügybuzgalom most is megvan, a tagokban |

trombitást — a mi 60 hajdú számban ment — 
állítson. A mi mégis történt.

A fejedelemnek e város bírója és tanácsá
hoz 1706. október 8-án kelt sajátkezű aláirásu 
levele, melyben a város feliratára válaszol, e z :

„Hüségtek Levelet az Personalis insurectio 
állapottya iránt vültük. Mivel azért a Hazánk sza- 
badságánaK megnyerése abban maradásunk és 
Hazánk Consertatiója magunk személyes oltal
munkat, lég főb képpen most a midőn közepette 
emészti s Pusztittya az ellenség, lég inkább ki- 
vánnya. Ahoz képpest a kinek elégséges Teslhi- 
moaniuma nem lészen arrul hog az hűségnek Le
velébe Specificalt Haza munkáját tulajdon maga 
ez elő l, es most Gontinue nem gjakorlola, igenis 
ki ki Tartozik keríteni, mennél jobb készülettel 
lehet s fegyveressen insurgalván Mgos Fő Gnera- 
lisnnk GrofT Bercsényi Miklós Ur akaratunkbul 
emanalt pátenséhez képpest az hova Parancsolja 
menni, es tehetsége szerint fegyverkezni. F. Rá- 
koczy. Martinus Pintér."

Ugyancsak október 12-én a consilium oeco- 
nomicum a következő levelet intézte a városhoz:

„Nem kétlyük Méltosságos Fejedelem Kgmes 
Urunk eő Ngha Mi vármegyékk transmittált inti- 
matiojábúl tudtára leheti kgtekk, melly igen inhi- 
beallya eő Ngka akar minému mercimoniumokk 
rakásra való gyüjtetését. mellyek tsak in deposito 
hevervén, tartatnak némelly kereskedők által olly 
reménység!) alat, hogy továb továb nagob drá

gaságot causálván, magokk szélesseb hasznot 
hajtsanak, melly bé tsuszott abususnak orvoslása ; 
iránt kgmes Urunk eő Ngha nékünk is kgmesen i 
paranlsolni méltoztatván. Kgmeteket adhortallyuk, 
az olly közzöttek lakózó kereskedőket, kikk in 
deposito valamelly mercimoniumi volnának ad- 
moneallya, hog aféle arujokat arubá balsássák, 
és magoknál rakáson ne tartsák, másként lud- 
tokra légyen, hogy egy álallyában kgmes Urunk 
parantsolattya szerint foghják confiscáltatnj hon- 
nét történhető károkat, ne másnak hanem ma
gok szófogadatlansagokk tulajdonétsák. Neosoly 
die 12 Octobris Ao 1706. Consilium Oeconomcum.

Október 27-én panaszt emeltek a bánya
munkások, hogy rósz, zavaros a város által fő
zetett sör és drága.

Egy meszely sör ára 1 poltura volt. A pol- 
tura réz pénz értéke ma két fillérnek felel meg kö
rülbelül. — Hellenbach közbenjárására a városi 
tanács intézkedett az iránt, hogy a sör minősége 
jobb legyen és ne sok habbal méressék, de árát 
le nem szállította. („Haltén ihre Gnaden verlangt 
das mán klares bier gebe undl denen Leutgebin- 
nen scharfí einbinden soll, das Bier nicht allzu- 
sehr zu laum en".)-------

November 10-én a fő és aljegyző a drága
ság miatt fizetés felemelést kértek. Erre a fő
jegyző fizetése évi 50 fttal, az aljegyzőé pedig 
25 fttal felemeltetett, de csak a drága idő tarta
mára. („nicht aber zu consegvens sondern nur

S

az érdeklődés élénk, a turistakedv mind jobban 
ébred s bár a tagok számát véve Osztályunk 
hátul van, de a kitartásban, városunk és hazánk 
szent érdekeinek ápolásában, a turistaság eszmé
jének és céljának diadalra juttatásában mindig 
elül lesz. Méltán számíthatunk ismét az országos 
elismerésre, hogy a Szitnya-Osztály a legtevéke- 
nvcbb Osztályok egyike.

Fekete István,
titkár.

Ipariigyi előadás és helyi kiállítás.
Nem egyszer hallottuk azt a kérdést, hogy 

mire válók az előadások, miért is sietünk min
denek előtt erre megfelelni. A rendezőnek: Vörös 
Ferenc tb. főjegyzőnek, mint tudjuk, az a célja 
hogy városunk kisiparát föllenditse, iparosait tes
tületté tömörítve kivitelre is képessé tegye. E 
nagy cél érdekében első sorban a helyi piacot 
kell iparosaink részére visszahódítani, melyet nagy- 
részben különböző okok miatt elvesztettek. A 
helyi piacot pedig csak úgy nyerhetik vissza, ha 
a fogyasztó közönség meggyőződik iparosaink 
versenyképességéről, megtudja, hogy ezt és azt a 
cikket itt is megveheti, a mit eddig idegenből 
hozatott. Erre nagyon alkalmasak az ilyen elő
adások, melyek helyi kiállításokkal vannak kap
csolatban. De az iparosokra is jó hatással van
nak ez előadások, mert ismereteiket bővítik s 
versenyre ösztönzik őket. Azt az előnyét sem 
tagadhatjuk meg az előadásoknak, hogy mindig a 
látogatókhoz alkalmazkodnak, a gyermekeknek 
más színvonalon folynak, máson a müértőknek s 
a szakiparos csoportoknak.

Ily módon az augusztus hóban, a F. M. K.
E. 20-ik közgyűlése alkalmára tervezett helyi ki
állításhoz lassan bár, de biztosan készülhetnek el 
iparosaink.

De mit is állítottak ki a legutóbbi alkalom
mal az V-ik iparügyi előadáskor.

A Sembery terembe lépve azonnal szemünkbe 
ötlik az a ragyogó Krisztus szobor, melyről a lá
togatók nagy része azt hitte, hogy valami első 
rangú tiroli szobrász műhelyből került ki, s mel
lette a szép aranyozások, faszobrocskák, templomi 
díszítések stb. Krause József oltárkészitö faszob- 

I rászati tanműhelyében készültek ezek mind, bi
zonyságául annak, hogy immár nem vagyunk a

so láng diese theuerung wehret".) A főjegyző 
akkori évi fizetése 50 frt és 16 „metzen getraydte" 
volt. A drágasági pótlékkal együtt tehát 100 frt 
évi fizetése es 23 véka gabona volt évi java
dalma. Ennek feléből állott az aljegyző évi ja
vadalma. Mindkettőjüknek azonban jókora mel
lékjövedelmük volt a különféle magán iratok 
megírásából.

Hellenbach báró Beszlercebányáról novem
ber 19-én kelt levelében a drágaság miatt türe
lemre inti a várost, („es wird sich aber schon 
alles gében".)-------

December 3-án a beteg Stephani biró he
lyett Lemoni hely. biró tudtára adta a tanácsnak, 
hogy Bercsényi hadainak egyrészét Selmecbányán 
és a többi bányavárosokban szándékozik télire 
bekvártélyozni. Ez oly („onus") teher volna, me
lyei ezen amúgy is szorongatott („bedrángte") 
város el nem bírhatna.

A tanács tehát egybehívta mind a hét bá
nyaváros és Korpona város követeit közös tanács
kozásra.

A megtartott közös tanácskozáson Selmec
bánya tanácsa, Körmöcbányáról Haschner (Va
lószínűleg Aschner), Besztercebányáról Schindler 
és Mehrwaldt, Korponáról (Ezt is meghívták, pe
dig nem tartozott a hét bányavároshoz.) Sembery 
Matlhias, Bakabányáról Ruohn és Novák, Újbá
nyáról Stacho, Bélabányáról Hfirtinger és Leon- 
hardt és Libetbányáról Fabri vett részt.
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tiroli behozatalra szorítva templomaink berende
zésénél. Hogy e tanműhely jó hírneve mind na
gyobb tőrt hódit, az kétségtelen, de hazafias pap
ságunktól még nagyobb mérvű támogatást vár
hatunk.

No de tartsunk rendet: Az első helyet a 
terem hosszában a rendező által kiállított szép 
ipari mintarajzok mellett Czajhón János építő
mester rajzai foglalják el, közöttük az Ipolysági 
pénzügyigazgatósági palotáé, mely 1899-ben épült 
fel Gzajhán Jánosnak a m. kir. pénzügyminister 
által elfogadott terve szerint s művezetése mellett 
továbbá az ipolysági városi bérhazaknak (tiszt
viselők lakásai) tervei, valamint Korpona sz. kir- 
város 1900./01-ben épült uj városházának terve} 
mely 19 pályaterv közül első díjjal let! jutal
mazva s e szerint épült is az fel a tervezőnek 
Czajhán Jánosnak művezetése mellett. Az elmon
dottak magukban foglalják a kiállított tárgyak 
kellő méltatását.

Második helyen egy díszes bádoglemez ház- i 
tetőt látunk stylszerü ablakokkal, gonddal kidől- 1 
gozott csatornákkal s szélekkel. Készítője nemcsak 
gondot fordított reá, hanem a költséget sem ki- : 
mélte s e mellett jó Ízlését és kézügyességét is j 
magán viseli e kiállítási tárgy, melyen díszes be- j 
tűkkel Ariéi Jakab bádogosunk neve olvasható, j 

lévén az ez igyekvő és szakjában képzelt iparo
sunknak a készítménye és cégtáblája.

Matzán Ferenc müasztalosunk ezúttal csak | 
kevés tárgyat állított ki, mintán az előző előadás 
alkalmával már bemutatta, kiválóbb készítményeit j 
s majd a kővetkező nagyobb kiállításban vesz , 
részt iparcikkeivel.

Rónay Károly kárpitos Ízlésesen kiállított i 
divánja állandóan érdeklődés tárgya volt az elő- j 

adások tartama alatt s jutányosságánál fogva is 1 
(115 K) feltűnt. Nem egyszer hallottuk a látoga
tóktól, hogy „ha tudtam volna, hogy ily szépet 1 
ily olcsón kaphatunk Selmecen, nem vettem volna 
másutt,8

Azok a csinos női kézimunkák: hímzések 
stb., melyek Krause József selmeci tiszafából ké
szített asztalán és főlőtte voltak elhelyezve Lan- 
genthal Lenke oki. tanítónőnek nagyobb készle
téből kerültek ide s a kisasszonynak jó ízléséről 
s fejlett kézügyességéről tanúskodunk.

A szahó-iparnak is láttuk egy-két termékét 
a teremben, nem is lett volna megmagyarázható 
ha ebbeli egyik specialitása városunk iparának: a 
bányász öltöny elmaradt volna. Az arany jelvény-

E nagy gyűlés mit határozott volna egyebet, 
mint hogy küldöttség menesztessék Bercsényihez, 
hogy az amúgy is félig tönkre ment városok a 
bekvártólyozás elviselhetetlen terhe alól felmen
tessenek, mert különben az egész bányászat tönkre 
megyen, („die Bergwerkh unfelbar zu grundt 
gehen.“)

December 3-án Rákoczy Ferenc sajátkezű 
aláírásával a kővetkező levelet intézte a város 
bírója és tanácsához.

.Nemes Sellymeczy János hivünkk az Haza 
Szolgalattyában eleitül fogván impendált s- ta- 
pasztalhatoképpen megmutatva faradozásit s- hű
séges Szolgálattyát Kglmes tekintelben vévén, 
nem külömb továbis hasonló hűséges Serényke- 
désit s- fáradozásit reménlvén, arra nézve em
lített hívünk Sellymeczy Házát es edes Annyát 
Fejedelmi kegyelmességünkbül szálló tartásiul 
eximáltuk és immunitaltuk: Kihez képest Kgllekk 
praesentiben intimallyuk, kglmes resolutionkat igy 
értvén, említett Sellymeczy János hívünk edes 
Annya Sellmeczy házát, Szálló tartással ne agg- 
ravallyák kgllek. Dátum Rosnavie die 3 men.de- 
cemb. Ao 1706. F. Rákoczy. Paulus Ráday, 
Franciscus Aszalay.8

Folytataia következik.
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nyel és zsinórzattal ellátott bányászkabát, disz- 
őltönyt, valamint egy fekete salonkabátot Suhaj 
Péter “szabómester^ állította ki csinosan, Ízlé
sesen.

Mint uj iparágat és müiparágat mutatta be 
e kis kiállítás keretében a rendezőség Grohmann 
Gyula könyvkötő diszmüveit, a változatos számban 
és alakban előállított márványmunkákat, márvány
utánzatokat, n diszmüvek clichéit, melyeket sa
ját céljára maga állít elő jeles szakképzettségű 
könyvkötőnk, miáltal tetemesen olcsóbbá válik a 
legdíszesebb bekőlésü könyv is. Csak lenne mi
nél több megrendelése, hogy kiváló ügyességét, 
fejtett ízlését nagyobb körben is bemutathatná 
s értékesíthetné. A látogatók kivétel nélkül nagy 
elismeréssel voltak kiállítónk iránt. Hisszük, hogy 
már ez előadásból kifolyólag is többen fogják 
az uj iparágat méltatni.

Egykor jó hírnévnek s kelendőségnek 
örvendett a hodrusbányai csipke, az 1881-iki or
szágos nöiparkiállitáson Budapesten érmeket is 
nyertek többen és pedig maga a város, melynek 
neve alatt a női kézimunkák ki voltak állítva, 
továbbá Vörös Ferenc kiállító, a ki tulajdonké
pen maga gyűjtötte össze s állította ki azokat, 
saját költségén még egy csipkeverö hodrusi leányt 
is tartván ott a kiállítás egész tartama alatt, mi
nek az az eredménye lett egyebek közölt, hogy 
az állam felismervén a népipar életre valóságát. 
Hodrusbányán csipkeverő szakiskolát állított fel, 
Ez iskola nagyot f'orditoll e háziipar fejlődésének 
az irányán, az idriai Ízlés felé hajlitván azt, hogy 
igy a változott müizlés és divathoz alkalmazha- 
tóbbá tegye. Ebből az iskolából kerültek ki azok 
a csipkeverök, kiknek a kézimunkáját ezúttal 
Vörös Ferenc szervező bemutatta. Már csak ma
radványok ezek, az iparág, melyet képviselnek, 
kihalóban van, készítőik szerte széledtek az or
szágban, vagy a kőtszővőgyárba zakatoló gépet 
forgatnak s igy a város tulajdonát képező eme 
kiállított tárgyak annál nagyobb becsben tartan
dók, hogy legalább hírmondói legyenek ipar mú
zeumi gyűjteményeinkben az egyköri virágzó há
ziiparnak.

A múlt évben fennállott cipészmesteri tan
műhelyben résztvelt két iparosunk Gverk Károly 
és Treiter János cipészmester csinos és igazi jó 
minőségű bőrből készült cipőket állított ki, mely
nek művezetője szintén hasonló irányú tanfolya
mokban vett részt. Elismerés illeti mindhárom 
iparosunkat azért, hogy ez alkalmat is felhasznál
ták e legszükségesebb és legkevésbbé méltatott 
iparág cikkeinek bemutatására. A jó példát jö
vőre bizonyára többen fogják követni.

Az a kis lakat, melyeket Kralik A, lakatos
mester készített, állandóan érdeklődés tárgya volt; 
látogatóink csoportokban állották körül a kiálli - 
tót, a ki fáradhatatlanul „magyarázta és mutatta 
a lakat szerkezetét, mely szerint a lakat csak bi
zonyos órának bizonyos percében nyílik ki s igy 
a tolvaj napokig vesződhetnék annak a kinyi
tásával, mig a tulajdonos egy ujja billentésére 
kinyiihatja azt.

Kellemesen lepte meg aJátogató közönséget 
az a női iró asztal, melyet kiválóan finom Ízléssel, 
secessios stylben készített Králik Vilmos asztalos
mesterünk kitűnő rajz után. Nem tudtuk, mit 
nézzünk s csodáljunk jobban, az asztal felrészét 
melyet díszes hímzés is borított, vagy azokat a 
kis fiókokat, melyek szeszélyes Ízléssel változatos 
alakban díszítették arkedvcs szobadíszt. Az asztal 
stylü székecske hímzéssel, mintha babák számára 
készült volna. Králik Vilmos asztalosunk e készít
ménye bármely nagyobb kiállításban is méltó fel
tűnési keltene.

Egész ellentétel képezett e mellett az az ó 
angol Ízlésű tölgyfa ágy, melyet Balázs Nándor 
asztalosmester állított ki. Ennek is sok nézője 
akadt, a kik mindjárt megrendelésre is gondol
tak, mert nemcsak szép, érdekes, de szilárd,

használhatu iparcikk is ez, mely csakhamar tért 
fog hódítani közönségünk körében. A kiállított 
ágy és egyéb bútor exportra készült s mikor e 
sorokat írom, már messze idegenbe egy szállo
dának berendezéséül szolgál.

Csak előre iparosaink, lösz még több, ex
portra alkalmas iparcikkünk is, adjatok életjelt 
magatokról, hadd tudja meg a vevő közönség, 
hogy mit vehet itt, mit vegyen itt és ne máshol!

l > l, l^ a c h e ! m a n n B K á r ö l y !

Derék ember volt, igaz ember volt.
Halála, nemcsak azokra nézve veszteség és 

csapás, akik vérségi kötelékkel voltak hozzá fűzve, 
de veszteség egy nagyobb körre is, amelyet ő 
fűzött magához azzal a tisztelettel, amelylyel 
övezte őt mindenki aki csak ismerte. Tisztelőinek 
száma pedig igen nagy volt nemcsak e városban, 
de az országban is.

Hatvan évet élt. Korán halt el nagyon.
Erős, vas ember volt. Erős volt testben és 

erős volt lélekben, mint igen nagyon kevesek; 
erős volt jelleme, erős a kitartása. A mit tett, 
minden az erő jellegét viselte magán s a mit tett. 
minden jól volt téve.

Korán halt el nagyon. Az olyan embernek 
mint a milyen ő volt, kétszeresre kellene szabják 
az élete fonalát; akkor is mindig hasznos, mun
kás tagja volna az emberiségnek.

Róla igazán elmondhatni, hogy élete a 
bölcsőtől a koporsóig a munkáé volt, a munkáé, 
a mely tiszteletet szerez s a mely nemesebb.

A királyi kegy évekkel ezelőtt a vaskorona 
renddel tüntette ki a közgazdasági téren szerzett 
érdemei elismeréséül. A kitüntetést bizton tudjuk, 
soha sem kereste, de azt is tudjuk, hogy kevesen 
érdemelték azt meg úgy, a miképen ö !

Tevékeny életének, közhasznú munkásságá
nak végét szakította a halál, neve és emléke 
azonban soká fönn fog maradni tiszteletben és 
becsülésben.

Nyugalma az anyaföld kebelében csendes 
és igaz lesz, mert jól élt a szónak legnemesebb 
értelmében.

** * *
Kachelniann Károlynak vasszervezetét egy 

évvel ezelőtt súlyos kór támadta meg. Kínos, 
nehéz műtéteket állott ki, amelyek azonban na
gyon kevéssel hosszabbították meg tevékeny éle
tét. Betegségét, a fájdalmat és kínokat ritka lelki 
erővel viselte. Múlt szerdán délben aztán várat
lanul, hirtelen és minden fájdalom nélkül elhunyt. 
Erős lelke itt hagyta a gyöngévé lett testet. Ha
lála hire futótűzként terjedt el a városban és meg
döbbenést, igaz sajnálkozást keltett mindenütt. 
Halála hírére fekete zászlót tűzött ki a club, a 
kaszinó és polgári kör, a lvceum, az evang. 
egyház.

A gyászoló család a következő szomorú je
lentést adta ki :

Kachelmann Károlyné szül. Érti Hermin 
mint neje és az alulírottak mélyen megszomo- 
rodolt szívvel jelentik a forrón szeretett férj, 
illetőleg atya, nagyatya, testvér, vő, após és ro
kon Kachelmann Károly gépgyáros, egyházfelü
gyelő, a vaskorona rend és a Ferenc József rend 
lovagjának stb. életének 60-ik évében, folyó évi 
március hó 26-án déli 12 órakor hosszas szen
vedés után bekövetkezett elhunytat. A megbol
dogultnak hült tetemei folyó év március hó 28-án
d. u. 4 órakor fognak Deák Ferenc utcai laká
sából az ág. hitv. ev. egyház szertartásai szerint 
a felső temetőben örök nyugalomra helyeztetni. 
Selmecbányán, 1902. március hó 26-án. özv. 
szepesi Scholc Rezsőné mint nővér. özv. Érti 
Vilmosáé mint anyós. Kachelmann Margit féri.
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psschl Vilmosné, Kachelmann Emília férj. dr. 
Tuzson Jánosné, Kachelmann Károly, Kachel
mann Eszter férj. Lehocky Györgyné, Kachel
mann Oszkár mint gyermekek. Pöschl Vilmos, 
Dr Tuzson János, Lehocky György mint vők 
Pöschl Irén, Dezső, Margit, Mária, Tuzson Tibor, 
Rózsi, Ferenc, Emil és Lehoczky György mint
unokák.

Temetése nagy pénteken, ezen a szomorú, 
nagy napon volt. A részvét impozánsan nyilat
kozott meg. Négyezerre lehető azok száma, akik 
reszt vettek a szomorú menetben, két kocsi vitte 
a szebbnél-szebb koszorúkat, a melyekkel az el
hunyt nagy számú tisztelői elhalmozták a ra
vatalt.

Eljöttek temetésére vihnyei gyárainak mun
kásai, a kik nemcsak igazi, jó urakal, de atyjukat 
vesztették el benne; részt veitek a temetésen a 
hodrusbanyai Geramb-Umó bányászai; két év óta 
nekik is szeretett vezetőjük volt; ott volt vala
mennyi egyesület testületileg. Megjelent a végtisz
tesség tételre a bányaigazgatóság, a városházi 
hivatalnokok, az akadémia, lyceum gyninasium 
tanári kara. A temetés egyszerű voll, nagy pén
tek lévén még a harangok sem szóltak, az egy
szerű, puritán jellemű, nagy férfiúhoz úgy illett ez 
a minden földi hivalkodás nélküli temetés. A te
metőben a sírnál Hándel Vilmos evang. főesperes 
tartott megható szép gyászbeszédet, s azután le
engedték a súlyos érckoporsói, a munkás vas
embernek jkihült tetemeivel a fekete földbe örök 
pihenésre.

Pihenjen csendesen, élele igaz ember élete
volt.

ranff. márniu* 30..................... . ...................

K Ü L Ö N F É L É K .
Boldog húsvéti ünnepeket kí

vánunk előfizetőinknek s olvasó- 
közönségünknek.

— Szegények Husvétja. Az évközben da- 
rabonkint összeszedett ruhaneműkkel és a folyó 
évben az uj évi megváltások címén befolyt 244 
K 78 fillérrel most az ünnepek alkalmából 134 
iskolás gyermek lett felruházva. A főkapitány 
megállapítván azt, hogy kik lettek karácsonykor 
ruházattal ellátva, most a többi szegények közül 
válogatta ki a 134 szegény gyermeket, a kik igaz 
őrömmel vitték az uj cipőt és ruhákat és boldo
gan mentek ki a rendőrség épületéből. Elismerés
sel vesszük a főkapitány fáradozását és nagyon 
helyeseljük, hogy éppen ő kezeli ezen ügyét, 
mert ő ismeri legjobban a népet és igy ót nem igen 
szedik rá a szegények furfangosabbjai, a kik rossz 
lelkülettel 4 vagy 5 helyen is kapnak egyszerre 
segélyt és ruhát csak azért, hogy ezt azután el
adják és elihassák. Most is jelentkeztek olyanok 
a kik részben a gyermekbarát egylettől, részbnn 
a nöegyletektől kaptak ruhát és lábbelit, és ezt 
még tagadták is, természetesen röviden elutasit- 
tattak.

— A városi m úzeum nak ajándékoztak: 
Micsinay János lyc. tanár egy kőkorszakbeli kő- 
vésö töredéket; Rudnay Aladár egy régi pecsét
nyomót; Szatler János 3 db. váltóürlapot 1848. 
és 1850. évből. Fogadják a muzeum vezetőségé
nek köszönetét. — A  muzeum a két húsvéti ünnepen 
d. e. 9-tül 12-ig ingyen megtekinthető.

— A r. ka th . nőegylet hangversenye 
iránt, mely április hó 12-én lesz a vigadóban, 
nagy az érdeklődés is igy remélhető, hogy az 
anyagi haszon is megfelelő lesz. A hangverseny 
műsorát Gziczka Sándor városi karnagy gondo
san állította össze és fáradságot nem kiméivé 
gyakorolják a műkedvelők a műsor darabjait, — 
a műsor a kővetkező: 1. Rákóczy Nyitány. Ké- 
lyr Bélától. Előadja a műkedvelők zenekara. 2. 
Magyur-Népdal-Egyveleg. Előadja a vegyeskar. 3.

S K I /ji  £ 0 B Á N V Á l H l R Á Ö  0

A váratlan fordulat. Murai Károlylól. Előadja 
Platzer Gizella k. a. 4. Valse Chopintől és Polka 
Brillanté Spindlertól. Zongorán előadja dr. Sebe 
Béláné úrnő 5. Cavatina hegedű-szóló Raff J.-től 
és jelenet és árai Kreutzer C.-töl harsona és 
hegedű; előadja a műkedvelők zenekara. 6. Ta
lálkán. Monológ. Előadja Früstök László ur. 7. 
Haydn 6. Symphoniájának I. része. Előadja a 
zenekar. 8. Hunyadi László induló. Előadja az 
ének és zenekar. Vezető : Cziczka Sándor városi 
karnagy.

— A gyorsvonatok  gyorsítása. Rég nem
voltak oly lényeges menetrend változások, mint a 
milyenek május elsején lépnek életbe a máv. fő 
vonalain. Ugyanis fokozni akarják a gyorsvona
tok átlagos sebességét, mely ez idő szerint a hat
van kilométert alig haladja meg és első sorban 
a bécs—budapesti forgalomban az összes gyors
vonatok menetrendjét 4 50 percről 4-05 percre 
akarják leszállítani. Egy gyorsvonat, mely délután 
3 órakor indul Bécsböl Budapestre és 5.15 perc
kor Budapestről Bécsbe, már 2 éve 4.05 perc 
alatt teszi meg az utat és most az államvasutak 
uj szerkezetű, pompásan bevált lokomotivjai se
gélyével az összes Bécs—Bpesl közölt közlekedő 
gyorsvonatoknál hasonló menetsebességet akarnak 
elérni. Hasonlókép gyorsítani fogják a budapest 

fiumei és budapest—nagyvárad—brassói gyors
vonatok sebességét és végeredményében átlag 80 
kilométernyi menetsebességre törekszenek a máv. 
valamennyi elsőrendű vonalain. A május 1-én 
életbelépő nyá i menetrendnél ezen gyorsítás 
részben már éleibe lép. A fővonalon Budapest 
és Bécs között talán már előbb. Az utazóközön
ség, melynek az idő pénz bizonyára hálásan fo
gadja majd az utazás gyorsítását.

— Közgyűlés. A város törvényhatósági bi
zottsága a jövő hó nyolcadikén tartja rendes 
havi közgyűlését. E gyűlésen már az uj törvény- 
hatósági tagok vesznek részt. Az általános tiszt- 
ujilás szintén e gyűlésen ejtetik meg.

— Pályázat erdősítésre. A főimivelésügyi 
miniszter értesítette az összes törvényha
tóságokat, hogy erdősítésekre a kővetkező pá
lyázatot hirdeti: A magasabb hegységek fensikja- 
inak, tetőinek és gerincének, vagy meredek olda
lainak, illetve gazdasági érdekből erdészetileg 
művelendő oly területek beerdősitésére, melyeken j 
hegyomladékok, hó vagy kő görgetegek megaka
dályozása, szélvészek és vizrombolások meggátlása 
valamint a futó homok tovaterjedésének megszün
tetése, vagy a talaj megkötése szükséges, pályá
zat tűzetik ki a következő díjazással: Két 1000, j 
két 800, két 0000, három 400, három 300 és j 
három 200 koronás díjjal, mely pályázatban min
den magyar állampolgár részt vehet.

— Holub Emil és a  selmeci iskolák. Ki 
gondolná azt, hogy a nagy afrikautazó halála a 
Selmecbányái iskolákra is veszteség; pedig úgy 
van. A jeles tudós ugyanis azt az ígéretet tette 
Vörös Ferenc tb. városi főjegyzőnek, hogy azért a 
szives közbenjárásáért, melynek folytán Selmec
bányán és több felvidéki városban oly szépen 
egybeállitott programin szerint minden fennakadás 
és időmulasztás nélkül előadásokat tarthatott, a 
Selmecbányái iskoláknak is fog gyűjteményéből 
juttatni. Betegsége kezdetén ez Ígéretét megismé
telte azzal a megjegyzéssel, hogy rövid idő múlva 
újból körutat tesz Magyarországon; de sajnos, 
ez ígéretét már be nem válthatta, az Afrikában 
szerzett betegség tünkre tette azt az erős szerve
zetet, azt athlétát, a ki egykor királyként uralko
dott kísérő népén, élethalál harcot vivőt a legva
dabb törzsekkel s magával a természettel is, hol 
fejszével irtva a karavánjának útjába álló fa
törzseket, hol a gyilkos égalj veszedelmét hárítva 
el csapatáról s magáról. Bámulattal s kegyelettel 
emlékezzünk meg róla, s igaz tisztelettel hős ne

jéről, ki harcban, békében igaz társa vala, sor

vasztó betegségében pedig Önfeláldozó ápolója. 
Minő borzasztó betegség volt a z ! Jövetele biztos 
még az óra is meghatározható, a mikor a szer
vezetet megtámadja, és pedig előbb a férfiét, mint 
a nőét. A tudós orvos előre megmondta az órát, 
mikor esik áldozatául s azt is, hogy fiatal neje
25—30 nappal később. Úgy is lett. Szervezete s 
hite megtartotta a hitvest mindaddig egészségben, 
mig férje a legsötétebb világrész déli sarkán he
teken át magánkívül volt s akkor hagyta el testi 
s lelki ereje, mikor férjét kigyógyitva látta. A 
tudós és a hit győzelme volt ez, mely a tudo
mány szolgálalába állott házaspárt, a hőst és a 
hősnőt az életnek megtartotta. — Tisztelet ő 
neki i s !

— Megnyílt a konzum. Az állami alkal
mazottak fogyasztási szövetkezetének üzlete a 
múlt héten megnyílt. A forgalom már az elsó 
napokban igen nagy volt.

— Pénzintézeti közgyűlés. A Selmeci Nép
bank r. t. által meghirdetett rendes évi közgyű
lés f. évi március hó 18-án a részvényesek ér
deklődése mellett tartatott meg. A közgyűlés 
örvendetes tudomásul vette az igazgatóság és 
felügyelő bizottságnak a lefolyt üzletévről beter
jesztett jelentését, mely az összes üzleti ágak 
örvendetes emelkedését tünteti fel. A közgyűlés az 
osztalékot részvényenkint 14 koronában állapította 
meg, mely a részvény névértékét alapul véve 
11'6% -os kamatozásnak felel meg. — A köz
gyűlés, mely az intézet fennállólása óta jótékony-

i ságának mindenkor fényes lanujelét adta, 19 köz
célú intézet felsegélyezésére 670 koronát szavazott 
meg. — A Selmeci Takarékpénztárnál tervbe 
vett uj berendezkedés folytán néhány igazgatósági 
tag kilépvén, ezek uj tagokkal pótoltattak. Bevá
lasztatott a kilépett Pauer János volt igazgató
helyettes helyébe hasonminőségben Fekete Dezső 
posta és távirda főnők, továbbá a felügyelőbi
zottságba Zólomy Imre és Záhn Ágoston.

— A bosszú áldozata lett egy tehén a 
múlt héten Bélabányán. Minka Jánosné és Szrnka 
János szomszédok ugyanis nem a legjobb barát
ságban élnek s egymás iránti nagy ellenszenvük
nek folyton kifejezést is adtak. Hol egyik kiáltott a 
másikra kigyót-békál, hol a másik. A múlt héten 
Minka Jánosné annyira kijött a sodrából, mikor 
arról értesült, hogy szomszédja mint rágalmazza 
őt. hogy fejszét ragadott a Szrnka János istálló
jába rohant az ott békésen kérődző tehenet a 
fejszével őssze-vissza vagdalta, lábait eltörte, úgy 
hogy a szegény állatot le kellett vágni. A furcsa 
bosszuállás miatt a további pörpatvar a bíróság 
előtt fog lefolyni s az ártatlan tehén kínzásáért 
érzékeny büntetést kap Minka Jánosné.

— A szegény Iskolás gyerm ekek fe lru
házására a lefolyt héten adakoztak: Singer Miksa 
2 K 22 fillért és Weisz. Simon 6 db. ruhaneműt.

— Betöréses lopás. Szombatról vasárnapra 
virradó éjszakán Stéger Miksa vaskereskedő bolti 
helyiségének Erzsébet utcára nyíló kirakatját vak
merő módon feltörték, abból revolvereket, na
gyobb mennyiségű különféle töltényt, zsebbkése- 
ket elzsebeltek, elemeitek. A károsult a betörést 
— nagyon helyesen — azonnal bejelentette a 
rendőrségnél, honnan a nyomozást is azonnal a 
telt elkövetése után megindíthatták, a tetteseket 
Porada József cipőgyári munkás és Szép János 
bányamuukás személyében még az nap le is tar
tóztatta Lindmayer Jáno , tb. rendőrfogalmazó, 
ki a nyomozást vezette. Hiába való volt minden 
tagadásuk. A revolverek, melyekből vasárnap 
délután vígan lövöldöztek, nem mondtak .csü
törtököt*, hanem vesztükre erősen durrantottak, 
elárulván a tetteseket, kik él a lopoit tárgyak is 
mind megkerüllek, bár azok nagyobb része sötét 
pincében volt elrejtve.

— Tavaszi állatszemle. Fodor József vá
rosi m. kir. állatorvos a múlt héten fejezte be
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a haszonállatok vizág;.:.L..i A vizsgálat eredmé
nye részben kielégítő, mert semmi betegséget nem 
talált az állatok között, részben azonban nem jó, 
mert az állattenyésztés hanyatlását mutatja. Az 
egész város területéi) találtatott 24ü ló, 19 sza
már, 1864 szarvasmarba, 521 sertés, 1552 juh, 
245 kecske, összesen tehát 4446 darab házi állat. 
A múlt esztendőben a tavaszi állatszemle alkal
mával százhatvanőttel több haszon állat volt mint 
az idén, s igy sajnos azt kell konstatálnunk, hogy 
az állattenyésztés is hanyatlik, ahelyet hogy fej
lődnék.

— Nagyon fontos, hogy felhívjuk a csuz 
és köszvényes betegek figyelmét a világhírű Zoltán* 
féle kenőcsre, melynek páratlan kitűnő hatásáról 
ezer és ezer elismerő levél tesz tanúságot. így 
pl. Laficzár ezredes, Zsendivits József kanonok, 
Dr. Wégh Jánosné, Dr. Richnavszky, Fodor Gá
bor, Slranszky bárónő, gróf Nyáry, grót Keglevich, 
gróf Auersperg stb. íejezték ki köszünetüket és 
hálájukat e kitűnő kenőcsért, mely őket régi 
csuz és köszvényes bajuktól megszabadította. 
Üvegje 2 kor. Zoltán B. gyógytárában Bpesten.

— Figyelemre m éltó i Az építkezési idény 
kezdeténél célszerű az általánosan ismert Kons- 
teiner Károly Gyári cégre, Bécs, III., Haudtslrasse 
120. a figyelmet fölhívni, melynek gyártmánya, 
viharmentes homlokzat festéke, folyton növekvő 
kedveltségnek öivend, az összes e szakba vágó 
érdekkörökben. A dús tartalmi) mintakártyát, 
mely 6 uj szecessziós számmal lelt bővítve, ne 
mulassza el senki beszerezni.

S E L M

NYILT-TÉR.
< E rovat alatt közlőitekért nem felelős a szerk.J

Köszönetnyilvánítás.
Fogadják mindazon barátaim ésjsmerőseim. 

kik felejthetetlen édes anyámat utolsó útjában 
elkísérni szívesek voltak, ezúton is köszőnetem 
kifejezését.

Szepesi János.

HIVATALOS RÉSZ.
Hirdetmény.

Hivatalos megfigyelés szerint a hernyófész
kek sokaságából Ítélve, a folyó évben a gyümöl
csöket veszélyeztető kártékony hernyóknak nagyobb 
mérvű kártételeitől lehet tartani.

Minthogy pedig az ez ellen való védekező 
eljárásnak az a tőfeltétele, hogy az irtás alaposan 
és lelkiismeretesen hajtassák végre a kert birto
kosokat a következőkre figyelmeztetem.

Az 1894: XV. t.-c, 50. §-a szerint „Minden 
birtokos köteles a fák rügyeinek fakadása előtt, 
legkésőbben azonban március hó végéig a bel
sőségekben, majorokban, gyümölcsösökben és 
kertekben levő fáit és bokrait, a kártékony her
nyóktól, illetőleg hernyófészkektől és lepketojá
soktól megtisztítani és az összegyűjtött hernyó
kat, hernyófészkeket és lepketojásokat elégetni. 
A később mutatkozó hernyók, valamint a csere
bogarak, tömeges megjelenésűk alkalmával is 
megfelelő módon pusztitandók.

A hivatkozóit törvény 95. §-ának k) pontja 
értelmében pedig, ki a káros állatokat (hernyó
kat, lepkéket) a hatóság figyelmeztetése dacára 
a kitűzött határidő alatt irtani elmulasztja, kihá
gást követel és száz koronáig terjedhető pénzbír
sággal büntetendő.

Továbbá figyelmeztetem a kert birtokoso
kat, hogy miután a hernyók irtása a téli hóna
pokban sokkal könnyebben és kisebb munkával 
hajtható végre, mint tavasszal, az irtást a tavasz 
megnyíltával teljesítsék.

Az eljárás szempontjából pedig a kisbirto
kosok figyelmébe ajánlom, hogy a fák hegyein

a gályákon stb. részén található hernyó-pete j 
fészkek a galylyal együtt levágandók, a száraz 
és gyümölcs a iáki ól és a lak alatt összegyüjten- i 
dók és elógetendők.

Végül a fák törzsén a repedezett részek 
megvizsgálandók, a felhámlolt kéreg és mohás 
részek eltávolitandók és inésztojjel (hígított mész
szel) bemeszelendök. Továbbá, hogy a keitekben 
tavasz nyi Iával szokott tisztogatás alkalmával, a 
midón is a gyepes részek gereblyéztetetnek, az 
összegyűlt levél; gaz, száraz galy, tü stb. elége- 
tendök.

Selmecbányán, 1902. március 13-án.
Szitnyai József

kir. tan. v. polgármester.

Hirdetmény.
Selmec és Bélabánya sz. kir. város árvaszéke 

tudatja az ismeretlen tartózkodásu nagykorúvá 
vált örökösökkel, hogy folyó évi január hó 31-ig 
az árvatárban kezelt vagyonukat az 1877. XX. 
t.-c. 286. §-a értelmében bírói leiéibe adta s fel
hívja az ismeretlen helyen tartózkodó örökösüket 
esetleg öröklési joggal biró hozzátarlozóika’, hogy 
őrőkségi igényük igazolásával jogaik érvényesítését 
a helybeli kir. járásbíróságnál kíséreljék meg.

Bírói letétbe adattak a következő értékek

E C B Á N Y A J H I B A. D 0 ...................

N é v

Mikor került 
gyám pénztári 

kezelésbe

it>

S

I-3 B”® « * e

.V n a p K f K f

Auder Anna 1853. 1/1. 10 76 34 75
Auerth Benjámin 1853 I 1 199 99 1665 78
Axter Júlia 1853. 1,1 12 15; 58 45
Balina András 1854. I. 1. 20 12 105 28
Benko Jozefa 1861. V./l 19 S4 34 97
( hautka Emilia 1871. XI ,10. 121 18j 219 66
Ernszt Adói! 1861. V1I./1. 35 29 132 68
Ernszt Mária 1861. VII .1. 35 29; 162 13
Ernszt Franciska 1861. VII ,/i. 35 29 162 29
Feldszam Zsuzsanna 1856. V./14 28 >8 72 24
Filo Antal 1868. VI./6.Í 10 — 35 08
Gibula János 1856. 11 /IS 67 40 454 62
Golian János 1871. 1/31. 184 )4 699 68
Greguss Viktória 1854. 1/1. 16 26 109 21
Hrmo Mária 1854. I./J 391 !48 3500 70
Hermán Szidi és Antal 1864 Vili./19 49 15 221 92
Horváth Adolf 1862. X. 12. 23928 1003 94
lhraczky Zsuzsa 1861. v /i - 23 10 74
Jarotta Albert 1854. I./1. 63 J4 471 67
Jezsik Elizabeth 1854. I./l. 320 302438 89
Kanya Teréz 1868. vii . l ü . 20 78 78 78
Kaschiar Ferenc 1854 I I I . 65 21 515 60
Kiszár Katalin 1854. I./l 911 147012 63
Kral Anna 1870 XII. 12. 8 60 1671
Kugyela János 
Ladivér tlános

1866. VÍ./6 23 14 86 58
1854

ü l:
11 27 65 72

Ladivér Zsuzsanna 1854. 28 10 141 79
Lepko Erzsébet és Jakab 1880. IX./l. 3 — 3 92
Lichy Sámuel 1854. I./l. 56 97 317 52
Linszka Károly 1874. VI. 23. 71 — 159 94
Majovszky Appolónia 
Makovinszky .Mária

1873. XI; 17. 8 — 24 31
1854 I./l. 37 22 46

Makovinszky József 1854 I./l 88 24 82
Makovinszky János 1854 I./l 9 71 •44 98
Paczolay Katalin 1881. T./18. 15 — 37 18
Peterka József 1874 1.12 140 8< 216 28
Piánk Gusztáv 1881. V1U./30 349 66 625 46
Poliak Pál 1861. IV./30 120 20 236 09
Reinwarth János 1856 X./20. 32 17 1 152 59
Riehter Károly 1854. f/I 10-269 808 04
Schmidt Antal 1854. I./l. 9 32 1 39 34
Skoda Ferenc 1862. XII. 19. 121 20 , 550 18
Spangel Mária 1863. III. 12 72 —! 341 57
Stnrke Ferdinand 1.854. l./l. 6 47 13 91
Szepp Apollónia 
Zacnar Márton

1871
1861

1X./25 
IV.,30

-
2

50
54

-  54 
4 93

Zmoray János es Imre 1864 IIÍ./4 36 101 37
Zmoray Ferencz 1854 111 496 62 4007 15

A városi árvaszéknek 1902. évi február hó
4-ón tartott üléséből.

Szitnyai József
kir. tan. árvaszéki elnök.

Pályázati hirdetmény.
Selmec- és Bélabánya sz. kir. város tör

vényhatóságának általános tisztujitását f. 1902. 
évi ápril hó 8-ikára tűzöm ki.

Felhívom az alább felsorolt állásokra pá
lyázni óhajtókat, hogy az 1883. 1. t.-cz. szerinti 
képesítettségüket igazoló okmányokkal kellően 
felszerelt kérvényeiket hozzám legkésőbb f. évi 
ápril hó 5-ig bezárólag beadják, mert a később 
beérkező kérvényeket figyelembe nem vehetem.

A varos törvényhatóságánál az uj válasz
tás alkalmával betöltendő állásokban jelenben 
tényleg alkalmazott városi tisztviselőket, mint a 
kik képesítettségüket mar törvényszabta módon 
igazolták — a képesítő okmányok melléklésétől 
felmentem.

Az általános tisztujilás alkalmával betöl-
tendő állások a következők:
1. polgárin, év fizetése 4000 K évi lakp. 600 K fajárand. 80 ui
2. főjegyző „ „ 2800 „ „ 500 „ ti 60 „
3. közig. tan. „ „ 2800 ........... 500 „ •i 60 „
4. gazd. „ „ 2800 „ „ , 500 „ 60 „
5. t. ügyész „ „ 1600 ,, „ . 500 ,, 60
6. pénztárnok, 2400 „ „ , 400 „ 40 ,
7. közgyám „ „ 1600 „ r 350 „ „ 30 „
8. aljegyző „ „ 2000 „ 350 „ ,, 40 „

Selmecbánya 1901. évi március hó 5-én.
Lits Gyula

főispán.

H I R D E T É S E K .

Fenyőzsindely ezerenkint 14 K ; 7 fr t. 
Kapható: W e i n e n  fakereskedésébe 

Selmecbányán. — Sztankay malomtelek.

Fenyő erdők között fekvő teljesen 
pormentes, tiszta ózon dús levegőjű hely

! iODRUSBÁNYA.!
r  *  ' Q )

ahol az úgynevezett sörház épület első eme
letét étteremnek rendeztem be. Jó magyar 
konyhámat s tiszta jó italaimat ajánlom 
a nyaraló közönség figyelmébe. Az étel 
házon, kivül is megrendel
hető.

Tisztelettel

B ŐHM  K Á R O LY .

Deák Ferencz utca III. 1 í . szám alatt 
lévő ház I-ső emeletén egy 5 szoba, konyha, 
éléskamra és fakamrából álló lakás 
azon n al k iadó.

N y a v a ly a tö ré s .
Ki nyavalytörésben, gör
csökben és más idegbajokban 
szenved, kérje annak leírá
sát, mely ingyen és bér
mentve kapható a„Schwanen 
Apotheke" által Frankfurtban 

a Maina mellett.

Bérbeadó, az „A ka d é m ia i K ö r" 
jelenlegi helyisége (Deák Ferenc-utca 17. 
szám) Bővebb értesülés az akad. kör elnö
kénél szerezhető.

Az akad. kör elnöksége.

Igen előnős alkalmi vételt kötvén van szeren
csém a t. c. közönségnek az ünnepek alkalmából 
is kitűnő minőségű

o  - t i
lite rjé t 30 k ra jcá ré rt, 10 lite rt 28 k ra jcárra l, 
hektónként megegyezés szerin t ajánlani.

Kiváló tisztelettel

Hell Jakab.
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Hl E lső  os. é s  k lr. o s s t rá k -m a g y a r  k izáró lag ; s sa b .

o m I o kzat - f esté k - gy á r
Kronsteiner Károly Becs, III., Hauptstr. 120.

Arany-érmekkel kitüntetve.

(■■1*1
házában).

Főherceg! ée hercegi uradalmak, os. és kir. katonai Intéző- 
ségek, vasutak, ipari-bánya és gyári társulatok, építési vál
lalatok, építőmesterek, úgyszintén gyári és ingatlan tulaj
donosok szállítója, ül homlokzat-festékek, melyek méssben feloldhatók, 
száraz állapotban porainkban és 40 különböző mintában kilónkint 18 krtól 
fölfelé Hzállittatnak és a mi « esték hz in tisztaságát illeti, azonos as 

olajfestékkel.
2 0 0  k o r o n a  J u t a l ó k  utánzások kimutatásáért.

■lntwartya, ngyszlntén utasítás kívánatra Ingyen és béraoutre küldetni.

272. llkv. sz. 1902.

Árverési hirdemónyi kivonat.
A Selmecbányái kir. jbiróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy selmeci népbank 
végrehajtatónak Láng Mór kereskedő és neje ! 
Pollák Mária végrehajtást szenvedő elleni 3000 K. 
tőkekövetelés utáni kamat és jár. iránti végrehaj
tási ügyében a selmecb. kir. jbiróság területén fekvő 
Láng Mór és neje Pollák Mária tulajdonául bejegy. 
a Selmecb. 2152. tljkvb. a +  417. hrsz. 26/11. 
népösz. sz. polgár ház és kertre, a vőröskut alatt 
ezennel adószerint 2432 K-ban megállapított ki
kiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlan az 1902. évi április 
hó 21-ik napján délelőtti 10 ó rakor az ezen 
kir. jbiróság tlkvi irodájában megtartandó nyil
vánosárverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladva lesz.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nak becsáránák 10% -át készpénzben, vagy az 
1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §. 
kijelölt óvadékképes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881. LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgálni.

Kelt Selmecbányán, 1902. évi február hó 11. 
napján.

A Selmecbányái kir. járásbíróság mint te-- 
lekkönyvi hatóság.

Liha,
kir. járásbiró.

1 drb. selm eci- és 1 drb. besztercebányai 
takarékpénztári részvény ju tányos áron  e l 
a d ó ,  — hol?  m egm ondja e lap kiadóhi
vatala.

*OOOCOCOOOOOOOOQ O OOOOOOOOOOOOOOOOA

biztos működésért valamint szolid kivitelért elvállal

Eemm& Howak
acetylenviláeitási készülékek gyára és fémöntöde 

K o l o z s v á r i t .  (Pályaudvar.)
Prospektusok, elismerőlevelek úgy költségvetések kívánatra 

bérmentve küldetnek.
Mindennemű féuiöntödei munkák elkészítése, úgyuiind 
c é g tá b lá k ,  v íz .  g i lz  és g ö z f c l s z e r e l é s i  
tá r g y a k , p e r / ,H e ly e k  stb. saját avagy bekül
dött m in t a  vagy r a j / ,  után, szolid kivitelben és 

jutányos árban elválaltatnak. 
P e r o n o s p o r a  f e c s k e n d ő k  (Cemorell) elis
mert legjobb szerkezetüeket legszolidabb kivitelben 

kaphatók.
P r ím a  C a l l .  l ' a r b id b ó l  n a g y  r a k t á r .
világitásitelepe berendezésében jártas, ügyes és szolid 

képviselők kerestetnek.

K I A D Ó  L A K Á S I
Három szobából, továbbá egy konyha, élés
kamra, pince, fakam ra, padlás-kam ra és k e rt
ből álló lakás m á j u s  1 - t ő l  k i a d ó .

Bővebbet a tulajdonosnál, I. Honvéd-u. 57.
Czunna József

vésnök.

Van szerencsém nagyérdemű közönségnek 
becses tudomására adni, hogy ezentúl üzletemben i

m é s z á r o s ^ á g o t
is folytatok ennélfogva a nagyérdemű közönség- j 
nek becses pártfogását kérve maradtam alázatos j 
szolgája

M a lu la  A n ta l
hentes és mészáros.

Fenyves e rd ö tf ln i l r i i s l l i í n y í l  Tiszta levegő!
A nyaralni akaró t. közönség fi

gyelmét felhívom az általam

J ' C o d r u s b á í i Y á K ,

Csak RÉTHY-félót fogadjunk el!
A valódi Réthy-féle pem etefű-cukorka 

gyógyszertárakban k a p h a tó ; 
Selm ecbányán: Margótsy János és Sztankay 
Ferenc; Füzes-Gyarmaton : Kormics Gyula 

gyógyszertárakba n.

e kies és olcsó nyaralóhelyen beren
dezett éttermemre, ahol jó házi koszt 
és hamisítatlan tiszta borok kap
hatók.

j-forváth péter
a városi szálloda bérlője.

BO R HEGYI IS T V Á N
CUKRÁSZ

Ajánlja mélyen tisztelt 
vevőinek szives pártfogásába 
szép és nagy választékú hús
véti cikkeit. Továbbá diós 
és mákos beuglik, bonbo 
nok, form a fagylalt és pár
iáitok, kugler sütem ények, 
különlegességek to rták 

ban stb. Szép. jó, és pontos 
kivitel,

úgyszintén vidékre is.

& T I1 IE R R Y  A.

( a  m elyet az egészségügyi hatóság  m egvizsgált)
bei1 ̂ véd niaaa vei Valódi az e?ész vitág kedveli és mindenütt keresik. Csak akkor valódi, ha oej. veaojeggyei vaioai. ^  oydalt 1Alható zöld? a törvényszéknél bejegyzett napáca“-védfi-

jegygyel van ellátva. Fölülmulhatatlan szer minden m e ll- ,  tü d ő - ,  
niA j-, g y e r m e k b e t e g s é g  e l l e n  s tb .  k ü l s ő l e g  is  

k i t ü n ő e n  h a t  é s  s e b e t  g y ó g y ít .

L o n d o n ,
Chif Office S. W.
48 Brixton Road.

Főraktárak:
K iír n ia  n n ,
Angol India.

A g e n , Z á g r á b ,
A lg e r ,

A m s te r d a m ,
H. Sandeis Rokin 8.

B a s e l,
Szent-János-gyógy- 

tár, W. Kratz.
B e lg r a d .

Nikola A. Dolini, 
gyógy tár Mihály.

Központi raktár Szer-  _____ ___ __ ____________ _____ . . . . .  „
b^rtareMorrc, értéktelen úgynevezett házi kenőcsöket s

K r iix c l le n ,
Plni/.macie Ch,
Delacro & Co.
B u d a p e s t  
Török József.

Dr. Eggor L és J.
C.íiiro.

C ö ln  a K b  Noris.
M e b r e e e i i .

F e l e l i ,  l .n x e m -
b u r g  Sehmiedt P., 

gyógysz.

Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér.
Széjjelküldés csak előzetes fizetés esetén.

THIERRY A. eentifoliakenöcse
(ceodakenöcsnek nevezik)

utolérhetetlen szívó erejű és gyógyitóhatásu. Operációkat a legtöbb 
esetben fölöslegessé teszi. — E kenőcsosel egy 14 éves gyógyítha
tatlannak tartott csontszu, újabban pedig egy 22 éves rákszerü bajt 
gyógyítottak meg. Antiszeptikns és gyógyitóhatásu mindenféle seb 

gyuladásánál.
Próbatégely bérmentve 1 kor. 80 fii. Csík éltetés fizetés esetén küldjük meg.

Óvakodjanak utánzatoktól és kerüljék az 
^nevezett házi 
más efféléket.

dm : A. Tliicrrv. Zióm zcrtár cs m  a véflőanarallioz.
__Pregrada Prag-erhof a Déli vasú t mentén.

l*r<»sj>oktiiM in g y e n  é s  b é r m e n t v e ,
E szerek sohasem romlanak meg és jó azokat 

használatra készen a házban tartani. Az összes müveit Csak ez.oi a törvény- 
államokban bejegyzőit védojegyeimtiek utánzatát a tőr- szerű bejegyzett védő- 
vény üldözi. í-üxjyel valódi.

I s s ig a e ,
D o r d o g n e ,

K o p e n h r tg a ,
fabnken farma. 

M ilrtn é,
A Bortoloni 
M almö, 

S e v r ig e ,
Apót. Lejonet 

N a n te s ,  
Pharmacie 

frantjaise 1 & li, 
Piacé de la Repu- 
blioue, Pharmacie 

Daprey 11,
Rue dós francéi 

Bouergeois. 
P r á g a ,  
K ő m a ,

Corso, Agenzia 
dél Policlinico. 
B o u b a ix ,  

Pharmacie 
P. Gcrrath. 

S a r a j e v o ,  
Szeged. 

T e m e s v á r ,  
T r ie s z t ,  
V e le n c e ,
V len  ne, 
E ü r ie b u
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V IZ G Y Ó G Y IW T tZ E T  
és S A W A T O R I U W Í
yuaynrú bog** h*4v4*b»«. noroiemU* Stéllfit ‘felett 2fe

é|>niL i*irimry* hr-cyí uhtU. S/Igort)au indVMuoUzfttű Srótrwwit ktaótéa. 
l.uinkutler()«•*•/> k to /rtrsn  Kuua* rlÍAifta, míirtékcM árak. lgá»a á*en t i n  

Prospektust é t felvilágosítást küld AZ iOAZGATt)!

™  e l

iX a n m n ^ cii f ;
A azájnsk és fogaknak  ̂

leges! ag jobb af 
"Craray-FWe keleti

haj festő szeri
sötétszőke, barna és fekote -  Ara 6 korona, r

i'üveg ára 7 korona 
Ctihet hygien. balziamtzappan GO állér.R O X S i V T T c J

FösKlküldési hely: CZERNY 1. AKTON. Becs, XVI11. C a rL L u W 1 ^ 6 j

I r o d a i

c z l k k e l

RBM OBT T A R T A N A K  — IDÓT T A K A R ÍT A N A K
s  K é p e s  á r j e g y z é k  i n g y e n  éa b é r m a n t v o  :

[ S CHWAICHÁtJSSER

M i
elismert legszolidabb

F É R F I  és C Y E R M E K -ru h a  áruháza ,
B u d a p e s t .  IV  K ö z p o n t i  V ó p o a h ó z

' Párisi kiállítás: urán

f r ' i n f í f ó t t v m n  7  '• tf]°bb fénymaz a világon, a cipőnek gyorsan sötét-1 
I u l p U t u I S j l f i a / ,  fekete fényt ad és a bőrt is tartóssá teszi. I
blaplttatotl 1332. -  Gyári raktár: Becs, I., Scüulerstrasse 21. ^Mindenütt kapfiatój

(MAGYAR ORVOSI MÖSZERTÁRÍ
(ORTHOPAEDIAI MÜIKTÉZET)

Budapest, VII_ Kerepesi-ut 32. (a Rókus-kórhásttfU szemben.
i SérvkStók, miilábak, miikezek, haskötők, sto Orvos-sebészeti műszerek, kfitstorek, 

betegápolási czikkek.

SCHWANHÁUSSER. BÉCS, i.. Johannesgasse 2.P F A U  féli C O G N A C
i t á s  — H e m o p a t io  ]
a é i egyedüli képviselőié:

§  egyet, orvostrjj
Budapest,' V., Vaczi kőrút 18. 

ismertetö füzet I kor bérmeníve.^ 
h«lvbaliak B u d a p e s t e n

NEI-YORK kávéház-
b án  (S rz s c b e i-k o rú t  O— lt.)

t a l á l k o z c s a k ,
Esténként honvédzenehor Q

2 S  Év ŐTA! ^
f iz  ELISMERT LE&iOBB • "  | L | J

F ö R S B W u £ N ® ( í ‘,t

3 ^ ^ n m s r - u r 2 3 .sz. |59» T,',0 U “ 1  r t f H O N M M - Ü  I  Z J . S Z ,

fS tSw 'fs'f\OTrmui(/t-{/rciA 33. 
 ̂ ' Képes Ár jeg v zek  ingyen

1 ÉS BÉRMENTVE

> ,S »

CSASZÁRFÜRDŐ

o , i i ;

pi-t "  i :

BAVER-fcle .................... .
M A G Y A R  T U R I S T A - T A P A S Z

tyúkszem, bőrkérep és liörke>nényedés ellen
legjobb é . legblilosabb szer. -  ESy tekerő* ára 80 Allér. . /
I kot- b*i»üliló»v I.iin  hémicntv*. kübli az tvA^lUU készItOl t i

VÖRÖSKERESZT SYÓGYSZERTÁR - p h
Budapesten, VI., Andrássy-:it 84.

Kapható gyógyszertárakban és drogueriákban,
asiffim s :m ,ws" •* * * ...... *......... ............

téli és nyeri gyógyhely

S T J Ö A E 'E i a T B J S r .
Elsőrangú kénes héwtz#

WÓWÉdYdd, Fíratia,- jőz fürdővel, 
legmodernebb Iszapfürdőkkel, 

pompás átványviz-eetodámi, kő. t i  
kádfürdőkkel, -  200 kényelmes 

lákOezobávat. - 
Prvapektue Ueánatra Ingyen ás 

bérmenua.i l l l i if c i  n á m B I

F E L V IL A Q O S IT A S  D ÍJ T A L A N
I>f, K o v á c s

[ k é z p a s z t a
osakls fílhoidataku védjegygyei valódi,
3 nap alatt műiden kuiüt gyöogóddé 

és fenerré /a iá /so l
y rágeiy l.tO k. Hozzávaló szappan I kor.

Fo- ás szétküldés! raktai Or KOVÁCS ERNŐ gyög,- és BUfczortara, 
Budapest, VI., OyAr-utcza 17. szám. 

j e l e n t  .TOHETTt TITKOK- Itl

Az csíjcs létezi és bárhol
i | j j d r i j t e t t  gyógyszerek megrepdelhelőkd

■ C f f i l e -  G ^ z ^ y f i a r z i z s

xsyxscLcfA
rg a  fa n

K á r p á ti
IB O L Y A * I L L A T
a legdivatosabb ós legkedveltebb 
PA K I'Ü M . -  éra « karóra. esi. — *ra t  

Utttffldéaa o

JENÍ8 VTUUOS gyómzertára|
A  QUOAPtST, 1L, SZÉKA-Tte L l

A I c j c J o o b  ó r á k a t
legszolidabb ás (SQdlvatosabD é k s z e r e k e t  N

szigorúan szabott árokén s r íl iu ,,  B „ e n . t . r ^
első és legnagyobb üzlete

BRAUSWETTER JÁNOS S'í>Y0l'."r'nr' í r““
Arjegyzák 2000 képpel Ingyen és béraientvo.

g y ó g y s z E r tá r á b a n  B u d a p e s t  
5̂/abaáságtér ésSétatór-utcza s:r ah

a£p|uoí „ L e  D é l i c e '
r ~ :£

minden féle
I . Wallftsohg. 14 GARVENS W.,BÉCS,

minden czólra 
Schwarienbergátr.

. UsJobb Tér jé c igarettapapír,
legkedvellebh Verj í  szIvarkahDvely.

Egyszer naggyuJtvA 
a cigaretta a nélkül, hogy kialudna.' 

é gé si vé g ig  ég.’ .ó
M in d e n ü t t  k a p h a t* ,

Nyomatott Joerges Ágost üzv. és fia könyvnyomdájában Selmecbányán, 1902.
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